La phrase suivante est grammaticalement intéressante : « ik
zal morgen de sporen zoeken » (« je vais chercher demain
les traces »).

L’auxiliaire du FUTUR « simple » est linfinitif « ZULLEN »,
donnant un singulier « ZAL ». Pour étre moins dérouté par la
construction du futur simple en néerlandais, il est peut-étre
plus simple de le comparer au « futur proche » francais et de
remplacer les formes de «ZULLEN » par celles de
« ALLER ».

Au FUTUR, il y a REJET de l'autre forme verbale («zoeken»)
a la fin de la phrase, derriere les complements (« morgen »
et « de sporen »), et a 'INFINITIF. Pour le phénomene du

REJET du verbe, lisez notre synthese en couleurs :
https://www.idesetautres.be/?p=ndls&mod=grammatica&smod=rejVerbes
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Vermoedelik Loch een roofdier.
NJk zd] morgen de sporen zoeken !

et was el 0f 1K een vage |
figuur snel zd9 weglopen !

( Morgen 9adn we erop

£ VOLGEND N CORBINI ' | ~
X AAR DE VOLGENDE DAG KOMEN CORBINI EN 1600 RAN MET Jullie fiebben prachtig \ yit om ovas en Pald Fe

HET MATERIRAL EN A VERGEET HET VOORVAL . werk verricht Sam !
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